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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

mm General description (Fig. 1) s

Handle

On/off button

Battery indicator

Release button

Socket for small plug

Shaving head

Trimmer

Foils

Foil holder release slide

10 Travel cap with lock

1 Skin stretcher cap

12 Small shaving head (BRL180 only)

13 Protection cap for small shaving head (BRL180
only)

14 Bikini trimmer head (BRL180, BRL170 only)

15 Bikini trimmer comb (BRL180, BRL170 only)

16 Cleaning brush

17 Adapter

Not shown: Pouch
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mm Charging me——

Note: Charge the appliance fully before you use it
for the first time.

Note: This appliance can only be used without
cord.

To charge the appliance, insert the small plug into
the socket in the bottom of the appliance and put
the adapter in the wall socket.

- The charge indicator flashes white (Fig. 2): the
appliance is charging. Charging takes up to 1
hour.

- The charge indicator lights up white
continuously (Fig. 3): the appliance is fully
charged and has a cordless operating time up
to 60 minutes.

- The charge indicator does not light up when the
appliance is switched on: the appliance
contains enough energy to be used.

- The charge indicator flashes orange (Fig. 2): the
battery is almost empty and needs to be
charged.

Note: If the appliance is fully charged but still
connected to the mains, the charge indicator
flashes a few times when you press the on/off
button. This indicates that you should disconnect
the appliance from the mains before you can
switch it on.

Quick charge

- When the battery is completely empty and you
start charging it, the charge indicator flashes
white quickly.

- After approximately 5 minutes, the charge
indicator starts flashing white slowly. At this
point, the battery contains enough energy to
finish your shave.

= Using the appliance m———

Switching the appliance on and off

1 To switch on the appliance, press the on/off
button once (Fig. 4).

2 To switch off the appliance, press the on/off
button once more.

Attaching and detaching heads

1 To attach a head, press it onto the handle
('click’) (Fig. 5).

2 To detach a head, press the release button on
the back of the appliance (Fig. 6).

Attaching and detaching accessories

1 To attach an accessory, simply snap it onto the
head (‘click’) (Fig. 7).

2 To detach an accessory, grab its front and back
and pull it upwards off the head (Fig. 8). To
detach a comb, pull its back upwards with a
fingernail (Fig. 9).

Shaving and trimming

The appliance is suitable for use in the bath or

shower, but you can also use it dry. If you want to

use creams or body lotion, apply them after you
have used the appliance.

Note: The appliance can only be used without

cord.




Note: When you use the appliance to trim hairs,

use it dry for the best result.

1 Place the appliance on your skin in such a way
that the attachment or accessory is in full
contact with the skin (Fig. 10).

2 When you use the appliance on sensitive areas,
stretch the skin with your free hand. When you
use the appliance on your underarms, raise
your arm and put your hand on the back of
your head to stretch the skin (Fig. 11).

3 Move the appliance slowly against the direction
of hair growth (Fig. 12).

Note: If you move the appliance over your skin too

fast, you may not obtain a smooth result.

Shaving head

You can use the shaving head to shave your legs
and body.

Note: Always check the foils before use. If they are
damaged in any way, replace them right away (see
'Replacement’).

Skin stretcher cap

You can attach the skin stretcher cap onto the
shaving head to make the hairs stand upright

during shaving. This makes it easier to remove
them.

Bikini trimmer head (BRL180, BRL170
only)

You can use the bikini trimmer head to trim hard-
to-reach areas in the bikini zone.

Place the bikini trimmer head flat onto the skin to
trim (Fig. 13). Place the bikini trimmer head
perpendicularly onto the skin for styling and
shaping (Fig. 14).

Bikini trimmer comb (BRL180, BRL170
only)

You can attach the bikini trimmer comb onto the
bikini trimmer head to trim hairs in the bikini area to
a length of 3mm (Fig. 15).

Small shaving head (BRL180 only)

You can use the small shaving head for precision
shaving of small areas of your body.

If the hairs in the area to be shaved are longer than
3mm, first pretrim them with the bikini trimmer
head.

Place the small shaving head flat onto the skin (Fig.
16).

= Cleaning and storage m—

Keep the adapter dry.

1 Switch off the appliance.

2 Use the cleaning brush to brush away any hairs
that have collected under the trimmer of the
shaving head.

3 Push the foil holder release slide on the back of
the shaving head to the right to remove the foil
holder (Fig. 17).

4 Clean all parts of the shaving head with the
cleaning brush, except the foils.

5 BRL180 only: To clean the small shaving head,
hold the sides of the top part and pull it off the
bottom part (Fig. 18). Brush the inside of the top
part and the cutter of the bottom part with the
cleaning brush (Fig. 19) and then rinse both
parts.

6 Rinse the foil holder, heads and accessories
under the tap. Shake them firmly to remove
water drops.

7 Letall parts dry completely.

8 Place the foil holder back onto the shaving
head ('click’).

9 Put protection/travel caps or combs on the
heads to prevent damage to the heads when
you store them.

10 Store the appliance, its heads and accessories
in the pouch.

Note: Lubricate trimmer teeth and foils with a drop

of sewing machine oil every six weeks for optimal

performance.

= Replacement m———

To buy accessories or spare parts, visit
www.shop.philips.com/service or go to your Philips
dealer. You can also contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (see the worldwide
guarantee leaflet for contact details)

For optimal performance, we advise you to replace
the foils and cutters of the shaving head every two
years. If you use the shaving head twice or more
times a week, replace the cutting unit more often.
Always replace the foils and cutters with an original
set (BRL385).

Bvnrapcku

MosapaBsiBame BU 3a Nokynkata 1 gobpe gowwnv BbB
Philips! 3a ga ce Bb3nonseare u3usno ot
npegnaraHata ot Philips nogapbxka, peructpuparite
npoaykta cu Ha www.philips.com/welcome.

mmm OG0 onucaHve (Our. 1) e—————

[Apbxka

ByToH 3a BKn./U3kn.

MHaunkatop 3a 6atepusta

ByToH 3a ocBoGOXAaBaHe

He3n0 3a ManbK Xak

BpbcHewa rnaesa

MaluvHka 3a noacTpursaHe

MnacTtuHm

Mnb3ray 3a ocBo6OXAaBaHe Ha Abpxaya Ha

nnacTuHuTe

10 Kanadye 3a nbTyBaHe CbC 3aknioyBaHe

11 Kanauye Ha npuctaBkaTta 3a onbBaHe Ha koxaTa

12 Manka 6pbcHelya rnaea (camo 3a BRL18O)

13 TMNpepnasHo kanayve 3a MankaTa 6pbcHella rnasa
(camo 3a BRL180)

14 naBa 3a noacTpureaHe Ha GUKUHM 30HaTa (camo
3a BRL180 n BRL170)

15 'pebeH 3a noacTpureaHe Ha GUKUHK 30HaTa (camo
3a BRL180 u BRL170)

16 YeTka 3a nouncreaHe

17 Apantep

He e nokasaHo: Topbuuka

OCo~NOTUL~WwWN —



3abenexka: 3apegeTe HaMbHO ypeaa, npeau aa ro
n3nonseaTte 3a Npbe MbT.

3abenexka: To3n ypea Moxe Aa ce usnonasa camo
6e3 kaben.

3a ga 3apeguTe ypefa, noctaBeTe Mankus Lencen B
rHe3foTo OTAOJY Ha ypeda v BKIoveTe aganTtepa B
eNeKTPUYECKM KOHTaKT.

- VHaukaTtopbT 3a 3apexaaHe mura B 6amo (dur. 2):
ypeabT ce 3apexaa. 3apexaaHeTo otHeMa [0 1
yac.

- VHaukaTopbT 3a 3apexaaHe CBeTU HenpeKbCcHaTo
B 6an0 (Pur. 3): ypeabT e 3apefeH HambIHO U
MoXe aa ocurypu go 60 MuHyTH paboTta 6e3
kaben.

- VHaukaTopbT 3a 3apexaaHe He CBeTU, KoraTo
YpPeAbT e BKIIOYEH: ypeabT pasnonara ¢
[0CTaTbYHO 3apsif, 3a Aa MOXe [a Ce U3Mon3Ba.

- VHaukaTopbT 3a 3apexaaHe Mura B opaHXeBo
(®ur. 2): baTepuaTa e NoYTK U3TOLLEHA U TpsibBa
fa ce 3apeau.

3abenexka: AKo ypeabT e 3apefeH HambIHO, HO BCE

olLLe e BKIIOYEH B eNleKkTpuyeckaTa Mmpexa,

MHOMKaTOPBT 3a 3apeXgaHe MUra HAKOMKO MbTy,

KoraTo HaTucHeTe GyToHa 3a BKn./u3kn. ToBa nokasea,

Ye TpsAbGBa Aa UsKMNOYNTE ypeaa oOT eneKkTpuyeckaTa

Mpexa, npeav fa MoxeTe [a ro BKIouuTe.

bbp3o 3apexagaHe

- Korato 6aTepusita € HambHO U3TOLLEHA U
3anoyHeTe Aa A 3apexagarte, UHOMKaTopbT 3a
3apexgaHe mura 6bp3o B 65r10.

- Cnep oKomo 5 MUHYTU, MHAMKATOPBT 3a
3apexaaHe 3anoysa ga mura 6aBHo B 65sino. B To3n
MOMEHT 6aTepusTa Cbabpxa 4OCTaTbYHO
eHeprus, 3a fa 3aBbplUMTE GPBHCHEHETO.

= [3110N3BaHE HA ypeOa m——

BkntouBaHe n n3kno4YBaHe Ha ypena

1 3a pga BknounTe ypeaa, HaTUCHEeTe eQHOKPaTHO
(dur. 4) 6yToHa 3a BKM./U3KN.

2 3a pa uskniounTe ypeaa, HaTUCHETE OLLEe BeAHBX
GyTOHa 3a BKJ1./U3KN.

[NocTaBsaHe 1 cBansiHe Ha rnaBsuTe

1 3apa noctaBute rnaea, HaTUCHETE S KbM
ApbXkaTta (Taka Ye aa wpakHe) (dur. 5).

2 3a pacBanuTte rnaea, HaTucHeTe GyToHa 3a
ocBoboXxaaBaHe OT 3aHaTa cTpaHa Ha ypeaa
(®ur. 6).

[NocTaBsHe 1 cBansHe Ha akcecoapute

1 3a pa noctaBuTe akcecoap, MPOCTO O HAaTUCHETE
KbM rnasara (Taka ye ga wpakHe) (dur. 7).

2 3apa cBanuTe akcecoap, XBaHeTe ro oTnpes u
oT3a4 U ro usgbpnaiTte Harope ot rnasata (dwr.
8). 3a pa ceanute rpebeH, n3BageTe 3agHaTa My
YacT Harope ¢ HokbT (Pur. 9).

BpbcHeHe 1 noacTpureaHe

YpenbT e nogxoasiy 3a ynotpeba BbB BaHaTa Unm

noa Aylia, HoO MOXETe Aa ro U3non3BaTte U Ha Cyxo.

AKo vckaTe Aa U3non3saTte KPEMOBE WK JTIOCUOH 3a

TANO, HAHEeceTe rn crep ynotpebaTa Ha ypeaa.

3abenexka: YpeabT MOXe Aa ce u3nonasa camo 6e3

kaben.

3abenexka: Korato nanonssate ypeaa, 3a ga
noacTpureaTe KOCMW, U3NON3BaNTE ro Ha Cyxo 3a Hal-
0o6bp pesynTart.

1 TocTaBeTe ypena KbM KoxaTa Taka, ye aa ce
NONy4Yu NITbTEH KOHTAKT MeXAy npuctaekata unm
akcecoapa u koxata (dur. 10).

2 KoraTto usnonseaTe ypeaa BbpXy YyBCTBUTENHU
30HU, OMbHETE KOXaTa CbC cBOGOAHATA CU pbKa.
Korato usnonseate ypefa nog MULHALUTE,
BOMIHETE pbKa W NOCTaBeTe AnaHTa cu 3ag,
rnaeara, 3a aa onbHeTe koxata (dur. 11).

3 [OeuxeTe ypega 6aBHO cpeLly nocokata Ha
pacTexa Ha kocmute (dur. 12).

3abenexka: Ako aBuxuTe ypeaa Tebpae 6bp3o no
KoXaTta, MoXe Aja He MOoCTUrHeTe rmagbk pesynTart.
BbpbcHelwa rnaesa

MoxeTe fa usnonaeate 6pbcHeLlaTa rnaea, 3a Aa
BGpbCHETE KpakaTa v TANOTO CU.

3abenexka: BuHaru npoBepsiBaiite nnactTuHuTe
npeav ynotpeba. Ako ca NoBpeAeHW No KakbBTO U Aa
€ HayvH, He3abaBHoO 1 cMeHeTe (BX. ,CmsHa“)

Kanaue Ha npuctaBkaTa 3a onbBaHe Ha
KoXaTa

MosxeTe fa npukpenuTe KanaveTo Ha npucTaBkaTa 3a
onbBaHe Ha KoxaTa kbM GpbcHellaTa rnasa 3a
n3npassiHe Ha KOCMUTE Mo Bpeme Ha 6pbeHeHe. Tosa
Mo3BonsiBa NMo-NecHOTO MM OTCTPaHABaHe.

maBa 3a noAcTpureaHe Ha GUKMHM 30HaTa
(camo 3a BRL180 v BRL170)

MoxeTe Aa n3nonasate rnaeara 3a NoACTPUrBaHe Ha
GVKMHK 30HaTa, 3a Aa NOACTPUrBaTe TPYAHO AOCTLHM
MecTa B Ta3u 30Ha.

MocTaBeTe rnaBaTta 3a NoACTpUrBaHe Ha BUKUHK
30HaTa XOPU3OHTaNHO BbpXY KoxaTa 3a NOACTpUrBaHe
(®wur. 13). MocTaBeTe rnaeata 3a NOACTPUrBaHe Ha
GUKVMHY 30HaTa NepneHAMKYNSPHO BbPXY KoxaTa 3a
ochopmsiHe (dur. 14).

pebeH 3a noacTpureaHe Ha GUKUHK 30HaTa
(camo 3a BRL180 1 BRL170)

MoxeTe aa npukpenuTe rpebeHa 3a noacTpureaHe Ha
6VKMHK 30HaTa KbM rnaeaTta 3a NnoAcTpureaHe Ha
BUKVMHM 30HaTa, 3a ja NOACTPWKETE KOCMUTE B Tasn
30Ha 40 gbiknHa 3 MM (dur. 15).

Manka 6pbcHella rnaBa (camo 3a BRL180)
MoxeTe Aa n3nonasate mankara 6pbcHella rnaea 3a
npeLm3Ho 6pbCHEHE Ha Marky 30HW Ha TSMNOTO.

AKO KOCMUTE B 30HaTa, KOSATO e 6pbCHeTe, ca no-
ObArW OT 3 MM, Hali-Hanpea, r’m NOACTpKeTe ¢
rnaeata 3a nogctpuraaHe Ha GukuMHM 3oHaTa.
MocTaBeTe Mankata 6pbCcHeLla rnaBa XOpU3oHTanHo
BBPXY koxaTa (dur. 16).

mmm []OYMCTBAHE N ChXPAHEHNE n—

[Ma3eTe agantepa Cyx.

1 WsknioveTe ypeaa.

2 WasnonaeawTte YyeTkaTa 3a No4McTBaHe, 3a ga
n3yeTkarte kocbmyeTaTa, KOUTo ca ce cbbpanu nog
enemeHTUTe Ha GpbCcHelLaTa rnaea.



3 TpemecTteTe HagsCHO NTb3raya 3a
ocBoboXaaBaHe Ha AbpKada Ha NnacTUHUTE oT
3afHaTa cTpaHa Ha bpbcHellaTa rnasa, 3a Aa
cBanuTe Abpxada Ha nnactunute (dur. 17).

4 C nomoluTa Ha YyeTkaTa 3a NoYncTBaHe noyucrete
BCWYKM YacTu Ha BpbCHellaTa rnaea ¢
W3KIMIOYEHNE Ha NNacTUHNTE.

5 Camo 3a BRL180: 3a ga nounctute mankarta
6pbCcHeLla rnaBa, XBaHeTe ropHaTa 4acT OTCTpaHu
W A u3gbpnaiTe oT gonHaTa vact (dwur. 18).
M34yeTkaiiTe BbTPELUHOCTTA Ha ropHaTa 4YacT u
HOXYETO Ha JofiHaTa YacT C NOMOLLTa Ha YeTkaTa
3a nounctBaHe (dur. 19) n cnepg ToBa U3NNakHeTe
[OBETE YacTu.

6 M3nnakHeTe Abpxaya Ha NnacTuHuTe, raBuTte n
akcecoapuTe nog Tevalla Boga. MsTpbckarite rm
€HEepruyHo, 3a fa OTCTPaHUTE BOOHUTE Kanku.

7 OcTaBeTe BCUYKM HaCTU 4@ U3CbXHAT HambIHO.

8 T[locTaBeTe OTHOBO AbpXKaya Ha NNaCTUHUTE BBPXY
GpbcHeLlaTa rnaea (Taka Ye aa LWpakHe).

9 TlocTaBeTe NpeanasHOTO kanaye/kanavyeTo 3a
nbTyBaHe unu rpebeHnTe KbM rnasuTe, 3a rv
npeanasuTe oT NoBpeaa Npu CbXxpaHeHue.

10 CbxpaHsiBaiite ypeaa, rnasute n
nNpuUHaanexHocTuTe My B Topbuykara.

3abenexka: 3a onTuManHu pesynraTv cmasgante

3bOUMTE Ha HOXMLUWTE 1 NNACTUHWUTE C Kanka Macno
3a LWEBHM MaLUMHM Ha BCEKU LIECT CEAMULN.

- CMﬂHa L]

3a fa 3aKkynuTe akcecoapy WUIu pe3epBHU YacTu,
nocetete www.shop.philips.com/service unu ce
ob6bpHeTe KbM Bawwms Tbproeel, Ha Philips. MoxeTe
CbLLO Taka Aa ce cBbpxeTe ¢ LleHTbpa 3a
obcnyxsaHe Ha knveHTu Ha Philips BbB BawlaTa
cTpaHa (3a AaHHW 3a KOHTaKT BWDKTE NIMCTOBKaTa C
rapaHums 3a Usn cBsAT)

3a onTumanHu pesynTtaTv BM npenopbyBame Aa
CMEHsITe NNacTMHUTE U HOXYeTaTa Ha GpbcHellaTa
rnaBa Ha BCekW ABe roavHu. Ako uanonssare
BpbCcHellaTa rnaea [iBa UM noBeye MbT CeAMUYHO,
CMeHsInTe pexelynsi bnok no-yecto. BuHarn
CMEeHsIiiTe NNAaCcTUHUTE U HOXYeTaTa C OpuUrMHaneH
komnnekt (BRL385).

Cestitamo na kupniji i dobro dosli u Philips! Kako
biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi tvrtka
Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

mm Opceniti opis (sl. 1) m——

Drska

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Indikator baterije

Gumb za otpustanje

Uti¢nica za mali utikac

Glava za brijanje

Trimer

MreZice

Kliza¢ za otpustanje drza¢a mreZice

10 Kapica za putovanje sa zakljuc¢avanjem

11 Kapica dodatka za zatezanje koze

12 Mala glava za brijanje (samo BRL180)

13 Zastitna kapica male glave za brijanje (samo
BRL180)

14 Glava trimera za bikini podrucje (samo
BRL180/BRL170)

15 Cesalj trimera za bikini podru¢je (samo
BRL180/BRL170)

16 Cetkica za ciscenje

17 Adapter

Nije prikazano: Torbica

OCo~NOTUL~WN —

mm Punjenje m—

Napomena: Aparat potpuno napunite prije prve
uporabe.

Napomena: Ovim se aparatom mozete koristiti

samo bezi¢no.

Kako biste napunili aparat, maniji prikljucak

ukopdajte u uti¢nicu na dnu aparata i ukopcajte

adapter u zidnu uti¢nicu.
Indikator baterije bljeska bijelo (sl. 2): aparat se
puni. Punjenije traje najvise 1sat.

- Indikator punjenija svijetli bijelo neprestano (sl.
3): aparat je potpuno napunjen i moze se
bezi¢no upotrebljavati do 60 minuta.

- Indikator punjenja ne osvjetljuje se kada je
aparat uklju¢en: aparat ima dovoljno energije za
upotrebu.

- Indikator punjenija bljeska bijelo (sl. 2): baterija
je gotovo prazna i potrebno ju je napuniti.

Napomena: Ako je aparat potpuno napunjen, ali je

i dalje uklju¢en u napajanije, indikator napunjenosti

zatreperi nekoliko puta kada pritisnete gumb za

ukljucivanje/iskljuc¢ivanje. To naznacuje da biste
trebali iskopcati aparat iz napajanja prije nego li ga
ukljucite.

Brzo punjenje
Ako je baterija potpuno prazna i zapocnete je
puniti, indikator napunjenosti baterije brzo
treperi bijelom bojom.

- Nakon otprilike 5 minuta, indikator napunjenosti
baterije po¢ne polako treperiti bijelom bojom. U
tom trenutku baterija ima dovoljno energije za
dovrsavanie brijanja.

= Uporaba aparata se—

Ukljucivanije ili iskljuc¢ivanje aparata

1 Kako biste ukljucili aparat, jednom (sl. 4)
pritisnite gumb za ukljucivanije/iskljucivanije.

2 Kako biste iskljucili aparat, jos jednom pritisnite
gumb za ukljucivanje/iskljucivanije.

Pri¢vrS¢ivanje i odvajanje glava

1 Kako biste pri¢vrstili glavu, gurnite je na drsku
(,klik™) (sl. 5).

2 Kako biste odvoijili glavu, pritisnite gumb za
otpustanje na straznjem dijelu aparata (sl. 6).

Pri¢vrS¢ivanje i odvajanje dodataka

1 Kako biste pri¢vrstili dodatak, jednostavno ga
pricvrstite na glavu (,klik”) (sl. 7).



2 Kako biste odvoijili dodatak, uhvatite ga za
prednji dio i povucite ga s glave (sl. 8) prema
gore. Kako biste odvoiili ¢esalj, noktom (sl. 9)
povucite njegov straznji dio prema gore.

Brijanje i podrezivanje

Aparat je pogodan za upotrebu u kadi ili tusu ali ga

takoder mozete upotrebljavati na suho. Ako Zelite

upotrijebiti kreme ili losione za tijelo, nanesite ih
nakon upotrebe aparata.

Napomena: Aparatom se mozete koristiti samo

bezi¢no.

Napomena: Kada se koristite aparatom za
podrezivanje dlacica, koristite se njime na suho
radi najboljih rezultata.

1 Aparat postavite na kozu tako da nastavak ili
dodatak potpuno prianjao na kozu (sl. 10).

2 Priupotrebi aparata na osjetljivim podrucjima,
zategnite kozu slobodnom rukom. Kada se
aparatom koristite ispod pazuha, podignite ruku
i stavite ruku na straznji dio glave kako biste
zategnuli kozu (sl. 11).

3 Sporo pomicite aparat u smijeru suprotnom od
smijera rasta dlacica (sl. 12).

Napomena: Ako aparat prebrzo pomicete po kozi,
koza mozda nece biti potpuno glatko obrijana.

Glava za brijanje

Glavom za brijanje moZzete se koristiti za brijanje
nogu i tijela.

Napomena: Uvijek provjerite mrezice prije
upotrebe. Ako su ostecene na bilo koji nacin,
odmah ih zamijenite (vidi ,Zamjena dijelova”).

Kapica dodatka za zatezanje koze

MozZete pricvrstiti kapicu dodatka za zatezanje
koze na glavu za brijanje kako bi se dlacice
uspravile tijekom brijanja. Tako cete ih lakse
ukloniti.

Glava trimera za bikini podrucje (samo
BRL180/BRL170)

Trimerom za bikini podrucje mozete se koristiti
kako biste podrezali tesko dostupna podrudja
bikini zone.

Glavu trimera za bikini podrucje postavite ravno na
kozu kako biste podrezivali (sl. 13). Glavu trimera za
bikini podrucje postavite ravno na kozu kako biste
uredili i oblikovali (sl. 14).

Cesalj trimera za bikini podrucje (samo
BRL180/BRL170)

Cegalj trimera za bikini podrucje mozete pri¢vrstiti
na glavu trimera za bikini podrucje kako biste
podrezali dlacice na bikini podrudju na duljinu od 3
mm (sl. 15).

Mala glava za brijanje (samo BRL180)

Za precizno brijanje malih podrucja na tijelu
mozete upotrijebiti malu glavu za brijanje.

Ako su dlacice na podrucju koje treba obrijati dulje
od 3 mm, najprije ih mozete podrezati glavom
trimera za bikini podrucije.

Malu glavu za brijanje postavite ravno na kozu (sl.
16).

mm Ci$¢enje i spremanje m—

Pazite da adapter uvijek bude suh.

1 Iskljucite aparat.

2 Upotrijebite Cetku za ¢iscenje kako biste uklonili
dlacice koje su se nakupile ispod trimera glave
za brijanje.

3 Pritisnite udesno kliza¢ za otpustanje drzaca
mrezice na straznjem dijelu glave za brijanje
kako biste odvojili drza¢ mrezice (sl. 17).

4 Cetkicom za ¢ié¢enje ocistite sve dijelove glave
za brijanje osim mreZica.

5 Samo BRL180: Kako biste ocistili malu glavu za
brijanje, drzite bocne strane gornjeg dijela i
odvoijite ga od donjeg dijela (sl. 18). Cetkicom za
¢iscenje (sl. 19) ocistite unutrasnjost gornjeg
dijela i reza¢ donjeg dijela, a zatim isperite oba
dijela.

6 Isperite drzac mrezice, glave i dodatke pod
slavinom. Dobro ih otresite kako biste uklonili
kapljice vode.

7 Ostavite sve dijelove da se potpuno osuse.

8 Drzac mrezice postavite natrag na glavu za
brijanje (,klik”).

9 Kapice za zastitu/putovanje ili cesljeve
postavite na glave kako biste sprijecili ostec¢enje
glava kada ih spremite.

10 Spremite aparat, njegove glave i dodatke u
torbicu.

Napomena: za najbolje rezultate zupce i mrezice

trimera podmarzite jednom kapi strojnog ulja svakin

Sest tjedana.

== Zamjena dijelova se—

Kako biste kupili dodatke ili rezervne dijelove,
posjetite www.shop.philips.com/service ili se
obratite distributeru proizvoda tvrtke Philips.
Takoder se mozete obratiti centru za korisnicku
podrsku tvrtke Philips u svojoj drzavi (pogledajte
medunarodni jamstveni list radi kontaktnih
informacija)

Kako biste postigli najbolje radne znacajke brijanja,
drzac glave za brijanje mijenjajte svake dvije
godine. Ako se glavom za brijanje koristite dva ili
vise puta tjedno, ceS¢e zamjenjujte jedinicu za
rezanje. Uvijek zamijenite mrezice i rezace
originalnim kompletom (BRL385).

- U\Iod L |

Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips! Da
biste na najbolji nacin iskoristili podrsku koju nudi
kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na
stranici www.philips.com/welcome.

= Opsti opis (Sl 1) e—

Drska

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator baterije

Dugme za otpustanje

Uti¢nica za mali prikljucak
Nastavak za brijanje

OuUuhwNn —



7 Trimer

8 Folija

9 Klizni prekidac¢ za oslobadanije drzaca folije

10 Poklopac za putovanja sa bravom

1 Poklopac za dodatak za zatezanje koze

12 Mali nastavak za brijanje (samo BRL180)

13 Zastitna kapica za mali nastavak za brijanje
(samo BRL180)

14 Nastavak za podrezivanje bikini linije (samo
BRL180, BRL170)

15 Cegalj za podrezivanije bikini linije (samo
BRL180, BRL170)

16 Cetka za ¢id¢enje

17 Adapter

Nije prikazano: Torbica

mm Punjenje m—

Napomena: Napunite aparat pre prve upotrebe.

Napomena: Ovaj aparat moze da se koristi samo
bez kabla.

da biste napunili aparat, postavite mali utikac¢ u
uti¢nicu sa donje strane aparata, a zatim adapter
ukljucite u zidnu uti¢nicu.

- Indikator napunjenosti treperi belo (SL. 2):
aparat se puni. Punjenje traje do 1sat.

- Indikator punjenja svetli belo neprestano (SL. 3):
aparat je potpuno napunjen i moze bezi¢no da
radi do 60 minuta.

- Indikator punjenja se ne pali kada je uredaj
ukljuc¢en: aparat ima dovoljno energije za rad.

- Indikator napunjenosti treperi narandzasto (Sl
2): baterija je gotovo ispraznjena i treba da se
napuni.

Napomena: Ako je aparat potpuno napunjen ali je i

dalje priklju¢en na napajanje, indikator punjenja

treperi nekoliko puta kada pritisnete dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje. Time vam se ukazuje na
te da treba da iskljucite aparat iz uti¢nice pre nego

Sto ga ukljucite.

Brzo punjenje

- Kada je baterija potpuno prazna i pocnete da je
punite, indikator punjenja brzo treperi belo.

- Nakon oko 5 minuta, indikator punjenja pocinje
sporo da treperi belo. U tom trenutku baterija
ima dovoljno napajanja da zavrsite brijanje.

= Upotreba aparata se—

Ukljucivanje i isklju¢ivanje aparata

1 Da biste ukljucili aparat, pritisnite dugme za
ukljucivanije/iskljucivanje jednom (Sl. 4).

2 Da biste iskljucili aparat, pritisnite dugme za
ukljucivanije/iskljucivanje jos jednom.

Spajanje i skidanje nastavaka za brijanje

1 Da biste pri¢vrstili dodatak, pritisnite ga na
drsku ('klik') (SL. 5).

2 Pritisnite dugme za otpustanje nastavka da
biste odvojili na zadnjoj strani aparata (Sl. 6).

Spajanje i skidanje dodatne opreme.

1 Da biste spojili dodatni deo, samo ga stavite na
nastavak ('klik") (SL. 7).

2 Da biste odvojili dodatni deo, uhvatite ga sa
prednje i zadnje strane i povucite ga nagore,
odvajajuci ga od nastavka (Sl. 8). Da biste
odvoiili ¢esalj, povucite ga nagore noktom (SL.
9).

Brijanje i podrezivanje

Aparat je pogodan za koris¢enje pod tusem ili za

vreme kupanija, ali ga mozete koristiti i na suvoj

kozi. Ako Zelite da koristite kreme ili losion za negu
tela, nanesite ih nakon koris¢enja aparata.

Napomena: Aparat moze da se koristi samo bez

kabla.

Napomena: Da biste postigli najbolji rezultat,

dlacice podrezujte samo kada je koza suva.

1 Postavite aparat na kozu tako da dodatak ili
oprema potpuno nalegne na kozu (SL. 10).

2 Kada koristite aparat na osetljivim podrucjima,
razvucite kozu slobodnom rukom. Kada koristite
aparat ispod pazuha, podignite ruku i stavite
Saku na potiljak da bi se koza razvukla (SL. 11).

3 Polako pomerajte aparat u pravcu suprotnom
od pravca rasta dlacica (Sl. 12).

Napomena: Ako pomerate aparat suvise brzo

preko koze, koza mozda nece biti glatka.

Nastavak za brijanje

Glavu za brijanje mozete da koristite za brijanje
nogu i tela.

Napomena: Uvek proverite folije pre koris¢enija.
Ako su bilo kako ostecene, odmah ih zamenite
(pogledajte odeljak ,Zamena®).

Poklopac za dodatak za zatezanje koze
Mozete da stavite poklopac za dodatak za
zatezanje koze na glavu za brijanje da bi dlacice
stajale uspravno tokom brijanja. Tako cete ih lakse
odstraniti.

(samo BRL180, BRL170)

Nastavak za podrezivanje bikini linije koristite za
podrezivanje tesko dostupnih delova bikini zone.
PoloZite nastavak za podrezivanije bikini linije
vodoravno na kozu da biste podrezivali (Sl. 13).
PoloZite nastavak za podrezivanije bikini linije na
kozu pod pravim uglom da biste oblikovali (Sl. 14).
Cesalj za podrezivanje bikini linije (samo
BRL180, BRL170)

Mozete da dodate ¢esalj za podrezivanje bikini
linije na nastavak da biste podrezivali dlacice bikini
linije na duzinu od 3 mm (SL. 15).

Mali nastavak za brijanje (samo BRL180)
Mozete da koristite mali nastavak za brijanje za
postizanje preciznosti u brijanju malih delova tela.
Ako su dlacice u oblasti koja se brija duze od 3
mm, prvo ih podrezite koristec¢i nastavak za
podrezivanije bikini podrucja.

PoloZite mali nastavak za brijanje vodoravno na
kozu (Sl. 16).

mm Ci$cenje i odlaganje m——

Neka adapter bude suv.
1 Iskljucite aparat.




2 Cetkicom za ¢i&¢enije ocistite dlacice koje su se
nakupile ispod trimera prilikom brijanja.

3 Gurnite nadesno klizni prekida¢ za oslobadanije
drzaca folije na zadnjoj strani nastavka za
brijanje da biste uklonili drzac folije (SL. 17).

4 QOcistite Cetkicom sve delove nastavka za
brijanje, osim folija.

5 Samo BRL180: Da biste o¢istili mali nastavak za
brijanje, uhvatite ga pri vrhu, sa strane i izvucite
ga iz donjeg dela (Sl. 18). Ocetkajte unutrasnjost
gornjeg dela i sec¢ivo na donjem delu pomocu
Cetkice za ciscenje (Sl. 19), a zatim isperite oba
dela.

6 Isperite drzac folije, nastavke i opremu pod
mlazom vode. Dobro protresite da biste uklonili
kapljice vode.

7 Ostavite sve delove da se potpuno osuse.

8 Vratite drzac folije na nastavak za brijanje
(,Klik®).

9 Stavite zastitne/putne poklopce ili ¢esljice na
nastavke kako biste sprecili ostec¢enje prilikom
odlaganija.

10 Odlozite aparat, njegove nastavke i dodatke u
torbicu.

Napomena: Podmazite zupce trimera i foliju

jednom kapi ulja za Sivacu masinu na svakih sest

meseci da biste imali optimalne rezultate.

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite
prodavcu Philips proizvoda. MozZete i da se obratite
centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u
vasoj drzavi (detalje za kontakt ¢ete pronaci u
medunarodnom garantnom listu)

Za optimalne rezultate savetujemo vam da folije i
seciva na nastavku za brijanje menjate na

svake dve godine. Ako nastavak za brijanje koristite
dva ili vise puta sedmicno, ¢esc¢e menijajte secivo.
Folije i seciva uvek zamenite originalnim
kompletom (BRL385).

Romana

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.

= Descriere generala (Fig. 1) —

Maner

Butonul Pornit/Oprit

Indicator pentru baterie

Buton de decuplare

Mufa pentru conector mic

Capul deras

Dispozitiv de tuns

Suprafete de ras

Siguranta de eliberare a suportului pentru

suprafata de ras

10 Capac pentru transport cu dispozitiv de blocare

11 Capac dispozitiv de intindere a pielii

12 Cap mic de ras (numai pentru modelul BRL180)

13 Cap de protectie pentru capul mic de ras
(numai modelul BRL180)

14 Cap dispozitiv de tuns pentru zona inghinala
(doar BRL180 si BRL170)

15 Pieptene dispozitiv de tuns pentru zona
inghinala (doar BRL180 si BRL170)

16 Perie de curatat

17 Adaptor

Neafisat: Husa

OCoONOUTA~WN —

- incarcare L |

Not&: Incarcati aparatul complet inainte de a-1
utiliza prima data.

Nota: Acest aparat poate fi utilizat numai fara
cablu.

Pentru a incarca aparatul, introduceti conectorul
mic in mufa din partea inferioard a aparatului si
conectati adaptorul la priza de perete.

- Indicatorul de incarcare lumineaza intermitent
in culoarea alb (Fig. 2): aparatul este in curs de
fncarcare. Incarcarea dureaza pand la 1 ora.

- Indicatorul de incarcare lumineaza alb continuu
(Fig. 3): aparatul este incarcat complet si are o
durata de functionare fara fir de pana la 60 de
minute.

- Ledul de incarcare nu este aprins cand aparatul
este pornit: aparatul este incarcat suficient
pentru a fi utilizat.

- Indicatorul de incarcare lumineaza intermitent,
portocaliu (Fig. 2): bateria este aproape
descdrcata si trebuie incarcata.

Nota: Daca aparatul este incarcat complet, dar
este conectat inca la priza, indicatorul lumineaza
intermitent de cateva ori cand apasati butonul de
pornire/oprire. Acest lucru indica faptul ca trebuie
sa deconectati aparatul de la priza inainte de a-1
putea porni.

Incarcare rapida

- (Cand bateria este complet goala si incepeti sa o
fncarcati, indicatorul de incarcare lumineaza
intermitent repede in culoarea alb.

- Dupa aproximativ 5 minute, indicatorul de
fncarcare incepe sa lumineze intermitent lent in
culoarea alb. In acest moment, bateria contine
suficienta energie pentru a finaliza operatia de
ras.

= Utilizarea aparatului se—

Pornirea si oprirea aparatului

1 Pentru a porni aparatul, apasati butonul
Pornire/Oprire o data (Fig. 4).

2 Pentru a opri aparatul, apasati inca o data
butonul Pornire/Oprire.

Montarea si demontarea capetelor

1 Pentru a monta un cap, apasati-l pe maner
('clic") (Fig. 5).

2 Pentru a demonta un cap, apasati butonul de
decuplare de pe partea din spate a aparatului
(Fig. 6).



Montarea si demontarea accesoriilor

1 Pentru a monta un accesoriu, este suficient sa il
fixati pe cap ('clic’) (Fig. 7).

2 Pentru a demonta un accesoriu, prindeti partea
din fata si din spate a acestuia si trageti-o in sus
de pe cap (Fig. 8). Pentru a demonta un
pieptene, trageti-11n sus cu o unghie (Fig. 9).

Raderea si tunderea

Aparatul este adecvat pentru utilizarea in cada sau

dus, nsa il puteti folosi si uscat. Daca doriti sa

folositi creme sau lotiuni de corp, aplicati-le dupa
ce folositi aparatul.

Notd: Aparatul poate fi utilizat numai fara cablu.

Nota: Cand folositi aparatul pentru a tunde par,
utilizati-1 uscat pentru a obtine cel mai bun
rezultat.

1 Pozitionati aparatul pe piele astfel incat
atasamentul sau accesoriul sa fie in contact
perfect cu pielea (Fig. 10).

2 Cand folositi aparatul in zone sensibile, intindeti
pielea cu ajutorul mainii libere. Cand folositi
aparatul in zonele axiale, ridicati bratul si puneti
mana in partea din spate a capului pentru a
intinde pielea (Fig. 11).

3 Deplasati incet aparatul in sens contrar directiei
de crestere a firelor de par (Fig. 12).

Nota: Daca deplasati aparatul pe piele prea

rapid, este posibil sa nu obtineti un rezultat ideal.

Capul de ras

Puteti utiliza capul de ras pentru a rade picioarele
si corpul.

Nota: Verificati intotdeauna suprafetele de ras
fnainte de utilizare. Daca sunt deteriorate in vreun
fel, inlocuiti-le imediat (consultati ,Inlocuirea”).

Capac dispozitiv de intindere a pielii

Puteti atasa dispozitivul pentru intinderea pielii pe
capul de ras pentru a orienta firele de par in sus in
timpul raderii. Aceasta va facilita indepartarea lor.

Cap dispozitiv de tuns pentru zona
inghinala (doar BRL180 si BRL170)

Puteti utiliza capul pentru zona inghinala al
dispozitivului de tuns pentru a tune zone greu
accesibile din zona respectiva.

Asezati capul pentru zona inghinala al
dispozitivului de tuns orizontal pe piele pentru a
tunde (Fig. 13). Asezati capul pentru zona inghinala
al dispozitivului de tuns perpendicular pentru a
aranja si ajusta forma (Fig. 14).

Pieptene dispozitiv de tuns pentru zona
inghinala (doar BRL180 si BRL170)

Puteti monta pieptenele pentru zona inghinala al
dispozitivului de tuns pe capul pentru zona
inghinala pentru a tunde firele de par din zona
inghinala la o lungime de 3 mm (Fig. 15).

Cap mic de ras (numai pentru modelul
BRL180)

Puteti utiliza capul mic de ras pentru a rade cu
precizie zone mici de pe corp.

Daca firele de par din zona ce urmeaza a fi rasa
sunt mai lungi de 3 mm, tundeti-le mai intai cu
capul pentru zona inghinala al dispozitivului de
tuns.

Asezati capul mic de tuns orizontal pe piele (Fig.
16).

= Curatarea si depozitarea =——

Nu uda adaptorul.

1 Opreste aparatul.

2 Utilizati peria de curatare pentru a indeparta
firele de par adunate sub capul de ras al
dispozitivului de tuns.

3 Impingeti glisorul de eliberare a suportului
suprafetei de ras de pe partea din spate a
capului de ras la dreapta, pentru a demonta
suportul suprafetei de ras (Fig. 17).

4 Curatati toate piesele capului de ras cu o perie
de curatare, cu exceptia suprafetelor de ras.

5 Numai pentru modelul BRL180: Pentru a curata
capul mic de ras, tineti lateralele partii
superioare si trageti-o de pe partea inferioara
(Fig. 18). Periati interiorul partii superioare si
lama partii inferioare cu peria de curatare (Fig.
19) si apoi clatiti ambele piese.

6 Clatiti suportul suprafetelor de ras, capetele si
accesoriile sub jet de apa. Scuturati-le bine
pentru a indeparta picaturile de apa.

7 Lasati toate componentele sa se usuce
complet.

8 Pozitionati suportul suprafetei de ras pe capul
de ras ('clic').

9 Puneti capacul de protectie/transport sau
pieptenele pe capete pentru a evita
deteriorarea capetelor in timpul depozitarii.

10 Depozitati aparatul, capetele si accesoriile sale
in husa de depozitare.

Nota: Ungeti dintii dispozitivului de tundere si

suprafetele de ras cu putin ulei pentru masina de

cusut o data la sase saptamani pentru a obtine
performante optime.

Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb,
vizitati www.shop.philips.com/service sau
contactati distribuitorul dvs. Philips local. Puteti, de
asemenea, contacta Centrul de asistenta pentru
clienti Philips din tara dvs. (veti gasi datele de
contact in brosura de garantie internationald)
Pentru a garanta performante optime,
recomandam schimbarea suprafetelor de ras si a
lamelor capului de ras la fiecare doi ani. Daca
utilizati capul de ras de doud sau de mai multe ori
pe saptamana, inlocuiti unitatea de tundere mai
frecvent. Inlocuiti intotdeauna suprafetele de ras si
lamele cu un set original (BRL385).

MakegoHcku

- BOBeﬂ L]

Yectutkm 3a KyneHoTo u gobpe gojooste Bo Philips!
3a uenocHo Aa ja nckopucTuTe noaAapLUKaTa koja ja



Hyam Philips, peructpupajte ro BawmoT Npon3Boa Ha
www.philips.com/welcome.

mmm OMLWT ONUC (CRUKE 1) e————

Pauka

Konye 3a BknyyyBake/MUCKIyYyBake

MHaunkaTop 3a 6atepuja

Konye 3a otnywrare

LLiTekep 3a Man Npuky4ok

[maBa 3a 6puyere

MaluvHye 3a Npeum3Ho OTCTpaHyBame Ha

BnakHaTa

8 donumn

9 Jlusray 3a oTnywTawe Ha gpxadoT 3a donuvja

10 Kanade 3a naTyBare co GrokaTop

11 Kanauye Ha 3aTerHyBau 3a koxarta

12 Mana rnaea 3a 6puyetre (camo BRL180)

13 3awTuTHO Kanaye 3a Mana rnaea 3a bpuyerse
(camo BRL180)

14 naBa Ha MalLWHYe 3a NPeun3HO OTCTpaHyBaHe
Ha BrnakHaTa Ha npenoHuTe (camo BRL180,
BRL170)

15 Yewen Ha MalLnHYe 3a NPELM3HO OTCTpaHyBahe
Ha BrnakHaTta Ha npenoHuTte (camo BRL180,
BRL170)

16 YeTka 3a yucrewe

17 Apantep

He e npukaxaHo: Topbuuka

Nouoh~wN —

3abeneluka: HanonHeTe ro ypedoT LEeNocHo npes aa
ro KOPUCTUTE MO MpB nar.

3abenewwka: OBOj yped Moxe Aa ce kopuctu camo 6e3
kaben.

3a fa ro HanonHuTe ypeaoT, CTaBeTe ro Manuot

NPWKMYYOK BO LUTEKEPOT HA JOMHWOT AeN Ha ypeaoT 1

NpUKINyYeTe ro afanTepoT Ha LUTEKeP o4

eniekTpuyHaTa mpexa.

- WHpukaTopoT 3a HanonHeTocT Tpenka 6eno (Cn.
2): ypenot ce nonHu. MonHeweTo Tpae o 14ac.

- WupukatopoT 3a HanonHeTocT cBeTu 6eno
HenpekuHaTto (Cn. 3): ypedoT e LenocHo HanonHeT
1 MoXe fa ce kopucTu Ao 60 MuHyTK 6e3
NpuKyYyBake Ha HanojyBake.

- WHpukaTopoT 3a HanonHeToCT He CBETHYBa Kora
YpPeaoT ke ce BKNy4u: ypeaoT uMa JOBOMHO
eHepruja 3a fa ce KOpucTu.

- VHaukaTopoT 3a HanonHEeToCT Tpenka
noptokanoBo (Cn. 2): 6aTtepujata e peumcu npasHa
1 Tpeba Aa ce HanormnHu.

3abeneluka: AKO ypeaoT e LiefoCcHO HamnomnHeT, HO
cenak e NMoBp3aH Ha enekTpuyHaTa Mpexa,
MHOMKaTOPOT 3a HaMOMHETOCT TpernkKa HeKonKy naTtu
Kora Ke ro npuTUCHETe Kon4eTo 3a
BKIyuYyBak-e/ncknyyyBare. OBa ykaxysa Aeka Tpeba
[a ro UcKny4nTe ypeaoT of enekTpuyHaTa Mpexa
npea Aa MoXeTe [a ro BKyyuTe.

Bbp3o nonHewe

- Kora baTtepujaTa e LenocHo npasHa 1 kora ke
noyHeTe Aa ja NONHUTE, MHAMKATOPOT 3a
HanonHeTocT Tpenka 6p3o Bo 6ena 6oja.

- Mo npubnmxHo 5 MUHYTW, MHAMKATOPOT 3a
HanonHeToCT NoYHyBa Aa Tpenka 6aBHO Bo 6ena
60ja. Bo oBOj MOMeHT, BaTepujaTta cogpxu
[OBOJIHO eHepryvija 3a Aa ro 3aBpLUMTE BaLIETO
Gpuyemse.

mmm KOPUCTEHE HA YPEAOT n—

BknyyyBare 1 ucknyyyBare Ha ypeaoT

1 3a pga ro Bknyuute ypeaoT, NPUTUCHETE ro egHall
(Cn. 4) kon4yeTo 3a BKMyYyBaHe/UCKNyYyBaHe.

2 3a pga ro uckiyuuTe ypefoT, MPUTUCHETE ro yLiTe
efHall KOMYeTo 3a BKIyYyBake/UCKNyYvyBame.

lMpukayvyBare 1 oTKavyBare Ha rnasuTte

1 3a pa npukaunTe rnaea, NPUTUCHETE ja Ha padkaTa
('knuk') (Cn. 5).

2 3a pa oTkauuTe rnaea, MPUTUCHETE ro KonyeTo 3a
oTnyLwTakwe Ha 3agHUoT Aen of ypegot (Cn. 6).

anIKa'-IYBaH::e N OTKavyBaHk€ Ha gogatouute

1 3a pa npukaunTe JoAaTok, eQHOCTABHO BMETHETE
ro Ha rnaeata ('knuk') (Cn. 7).

2 3a pa oTkauuTe gopaTtok, dhateTe ro ogHanpea u
O[3aau v NnoBreYveTe ro Harope 3a aa usnese o
rnaeata (Cn. 8). 3a oa oTkaunuTte Yewen,
noBrieyeTe ro HEroBMOT 3aJ€eH Aes Harope co HOKT
(Cn.9).

Bpuuere 1 NpeunsHo oTCTpaHyBake Ha

BNnakHaTa

Ypepnot e norogeH 3a ynotpeba Bo 6araTa unm nog

TYLL, HO MOXeETe [ia ro KOPUCTUTE U Ha CyBO. AKO

cakaTe [ja KOpUCTUTE KPEMOBM UMW JIOCUOH 3a TENO,

HaHeceTe M 0TKaKo CTe ro KopucTene ypeaoT.

3abeneluka: YpeaoT Moxe fa ce Kopuctu camo 6e3

kaben.

3abeneluka: Kora ro kopuctute ypegoT 3a npeumsHo

OTCTpaHyBak-€ Ha BnakHaTa, KOpUCTETE ro Ha CyBO 3a

na gobuete Hajgobap pesynrar.

1 TMocTaBeTe ro ypeaoT Ha KoxaTa Ha HauuH Taka
LUITO A0OAATOKOT UMW NOMOLLHWOT Aen Aa uva
LenoceH KoHTakT co koxata (Cn. 10).

2 Kora ro KopucTute ypefoT Ha YyBCTBUTENTHU
MecTa, 3aTerHeTe ja koxaTa co crobogHaTa paka.
Kora ro kopuctute ypeaoT Nof MULLKUTE, KpeHeTe
ja pakaTa 1 cTaBeTe ja AnaHkaTta Ha TUOT 3a Aa ja
3arterHete koxata (Cn. 11).

3 [OewxeTe ro ypenot 6aBHO BO Hacoka CrnpoTuBHaA
0f HacokaTa Ha pacTene Ha BrnakHaTta (Cn. 12).

3abeneluka: Ako npebp3o ro ABMXUTE ypenoT Ha

BallaTa Koxa, MoXe Aja He obveTe MaseH pesynTar.

maBa 3a 6puyere

naBaTa 3a Opnyer-e MoxeTe Aa ja kopucTuTe 3a
Opuyere Ha Ho3eTe 1 TEeNoTo.

3abenewka: Mpen ynotpeba, cekorall npoBepyBajTe
™ donuute. AKO Ce OLUTETEHU Ha KaKoB BUMO HauMH,
3amMeHeTe 1 BegHalw (Bnaete '3ameHa’).

Kanaue Ha 3aTerHyBad 3a KoxXxata

Ha rnaBata 3a 6puyer-e MoXeTe fa ro ctaBuTe
KanayeTo Ha 3aTerHyBayoT Ha koxaTa 3a Ja crojaT
BfiakHaTa ncnpaBeHu gogeka ce 6puuute. Toa ro
0J1IeCHyBa HMBHOTO OTCTpPaHyBak-€.




maBa Ha MalumMHYye 3a NpeyunsHo
OTCTpaHyBak-€ Ha BnakHaTta Ha NpenoHuTe
(camo BRL180, BRL170)

MoxeTe Aa ja kopucTuTe rnaBarta Ha MalUMHYETO 3a
NpeLun3Ho OTCTPaHyBake Ha BnakHaTa Ha NpenoHuTe
3a NpeLunsHo Ja oTcTpaHyBaTe BfakHa of TELKO
AocTanHn obnacTu Bo 30HaTa Ha NpenoHuTe.
[MocTaBseTe ja rmaBaTa Ha MalUMHYeTO 3a NPELM3HO
OTCTpaHyBak-€ Ha BnakHaTa Ha NpenoHuTe pamHo Ha
KoXara 3a npeumsHo Aa oTcTpaHysaTe BnakHa (Cn.
13). MocTaBeTe ja rnaBaTta Ha MaLIMHYETO 3a
npeLns3Ho OTCTpaHyBake Ha BnakHaTa Ha npenoHuTe
3aKOCEHO Ha KoXaTa 3a CTunuanpare n obnukysame
(Cn.14).

Yellen Ha MallnHYe 3a NpeLm3Ho
OTCTpaHyBak-€ Ha BnakHaTa Ha npenoHuTe
(camo BRL180, BRL170)

MoxeTe fa ro npukaumTe YeLenoT Ha MaLlMHYEeTO 3a
npeLyn3Ho OTCTpaHyBake Ha BakHaTa Ha npenoHuTe
Ha rmaBaTa Ha MalUMHYeTO 3a NpeLm3Ho
OTCTpaHyBah-€ Ha BakHaTa Ha npenoHuTe 3a
npeLm3Ho fa rv oTCTpaHyBaTe BnakHaTa Bo obnacra
Ha npenoHnTe, Ao gomkuHa og 3 mm (Cn. 15).
Mana rnaBa 3a 6pudyerse (camo BRL180)
MoxeTe Aa ja kopuctute Manata rnaea 3a 6puyere
3a npewuusHo Gpuyerse Ha Manu obrnacTu oj BaleTo
Teno.

Ako BnakHaTa Bo obnacta koja Tpeba ga ce 6puum ce
nogonrv og 3 mm, OTNPBWH NOMUWHETE ' CO rnaeara
Ha MaLUMHYeTO 3a NPEeLU3HO OTCTPaHyBakhe Ha
BMakHaTa Ha NpenoHnTe.

[MocTaBeTe ja MmanaTta rnaea 3a 6puyere pamHoO Ha
koxata (Cn. 16).

- L'Il/l(_‘,TeH;e n LIyBaH:e L]

OppxyBajTe ro agantepoT CyB.

1 Wcknyyete ro ypeaor.

2 KopucTeTe ja YyeTknykaTta 3a uncTewe 3a ga rvm
NCUUCTUTE BRakHaTa LWTo ce Hacobpane nog
MaLUMHYETO 3a NPeLM3HO OTCTpaHyBame Ha
BMnakHaTa Ha rnasara 3a 6puyeme.

3 TlpuTUCHETe ro HaAecHo NM3rayoT 3a oTnyLTake
Ha Ap>advoT 3a donuja o 3agHaTa cTpaHa Ha
rnaeata 3a 6puuere 3a fa ro otcTpaHuTe
apxadvot 3a conujata (Cn. 17).

4 WcuncteTe rm cute Aenosu oa rnaesarta 3a
Bpuryere co YeTkMYKaTa 3a YNCTeHE, OCBEH
donuute.

5 Camo BRL180: 3a aa ja ucumctute manara rnasa
3a 6puyerse, ApxeTe rM CTpaHNYHUTE AENOBU Of
rOpHWOT Aen 1 nosneYeTe ja HaaBop oA AONHUOT
aen (Cn. 18). WicyeTkajTe rm BHaTpeLlLHOCTa of
FOPHWOT Aen U CeYnnoTo oA AONHNOT Aen co
yeTkMykaTa 3a uncrerse (Cn. 19), a notoa
ucnnakHeTe rv v asara aena.

6 WcnnakHeTe rv gpxavot 3a ponuvjaTa, rmasuTe n
aoparouuTe nopA Yewma. Y6aso npoTpeceTe rm 3a
[a rv OTCTpaHWTe KankuTe of Boaa.

7 OcTaBeTe cuTe AeNnoBU LENOCHO Aa ce ucyLuar.

8 [locTaBeTe ro ApxayoT 3a conujaTta Ha3ag Ha
rnaeara 3a bpuyerse ('Knuk').

9 CraBeTe kanayvkba 3a 3alTuTa/natyBame unu
Yelunu Ha rnaBsuTe 3a Aa cnpeyuTe oTeTyBake
Ha rnaBuTe Kora rv cknagupare.

10 CknagwvpajTe ro ypeaorT, rnasuTe u gogatoumTe BO
Topbuykara.

3abeneluka: 3a onTumanHo paboTene, cekou LecT

HeAenu NoamaYdkyBajTe r 3anumuTe U MpexudkuTe Ha

ceKkayuTe Co Karka Macro 3a MallWHM 3a LUneHe.

3a ga kynuTe goaaTtoum Unu pe3epBHU 4enoBu,
nocetete ro www.shop.philips.com/service nnum
opeTe Kaj auctpubytep Ha Philips. cto Taka, moxeTe
na ce jaBuTe BO LleHTapoT 3a rpuxka 3a KopucHUUmTE
Ha Philips Bo BawaTa gpxaBa (3a getanu 3a KOHTaKT
norniegHeTe BO NIMCTOT CO CBETCKA rapaHuuja)

3a onTumanHa paboTta Be coBeTyBame aa rm
3amMeHyBaTe (honuuTe U cevunnarta Ha rnasuTte 3a
BGpuyerbe Ha cekon aBe roguHu. AKo ja kopuctute
rnaeata 3a Gpuyer-e ABa Unu NoBeKe NaTh HEAENHO,
3aMeHyBajTe ja eanHuLaTa 3a ceyerbe NoYecTo.
Cekorall 3ameHyBajTe rn oonuute 1 ceuunaTa co
opurvHanHu komnnetu (BRL385).

Shaip

mm Hyrje m——

Ju pérgézojmé pér blerjen tuaj dhe miré se vini né
"Philips"! Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja
gé ofron "Philips", regjistrojeni produktin né
www.philips.com/welcome.

mmm P&rshkrim i pérgjithshém (fig. =
1)

Doreza

Tasti ndezje/fikje

Llamba e baterisé

Butoni i léshimit

Fole pér fishé té vogél

Koka e rrojés

Makina e shkurtimit té gimeve

Fletét

Rréshgitésja e léshimit té mbajtéses sé fletéve

10 Kapaku pér udhétim, me bllokim

1 Kapaku pér tendosjen e lékurés

12 Koka e vogél e rrojés (vetém BRL180)

13 Kapaku mbrojtés pér kokén e vogél té rrojés
(vetém BRL180)

14 Koka e makinés sé shkurtimit pér bikini (vetém
BRL180, BRL170)

15 Krehri i makinés sé shkurtimit pér bikini (vetém
BRL180, BRL170)

16 Furca e pastrimit

17 Ushqgyesi

Nuk shfagen: Canta

mm Ngarkimi se—

OCo~NOYULh~WwWN —

Shénim: Ngarkojeni pajisjen plotésisht pérpara se
ta pérdorni pér heré té paré.

Shénim: Kjo pajisje mund té pérdoret vetém pa
kordon.




Pér té ngarkuar pajisjen, futeni fishén e vogél né
folené né fund té pajisjes dhe futeni ushgyesin né
prizé.

- Llamba e ngarkimit pulson né té bardhé (Fig. 2):
pajisia po ngarkohet. Ngarkimi zgjat deri né 1
oré.

- Llamba e ngarkimit ndizet vazhdimisht né té
bardhé (Fig. 3): pajisja éshté ngarkuar térésisht
dhe punon pa kordon deri né 60 minuta.

- Llamba e ngarkimit nuk ndizet kur pajisja éshté
né puné: pajisia ka energji t& mjaftueshme pér
t'u pérdorur.

- Llamba e ngarkimit pulson né portokalli (Fig. 2):
bateria éshté pothuajse bosh dhe duhet
ngarkuar.

Shénim: Nése pajisja éshté ngarkuar plotésisht por

éshté ende né prizé, llamba e ngarkimit pulson

disa heré kur shtypni butonin e ndezjes/fikjes. Kjo
tregon se duhet ta higni pajisjien nga priza pérpara
se ta ndizni.

Ngarkimi shpejté

- Kur bateria ka réné plotésisht dhe filloni ta
ngarkoni, llamba e ngarkimit pulson shpejt né té
bardhé.

- Pas rreth 5 minutash, llamba e ngarkimit fillon té
pulsojé me ngadalé né té bardhé. Né kété piké,
bateria ka energji té mjaftueshme pér té
pérfunduar rrojén.

= PErdorimi i pajisjes m—

Ndezja dhe fikja e pajisjes

1 Pérté ndezur pajisien, shtypni njé heré (Fig. 4)
tastin ndezje/fikje.

2 Pér té fikur pajisien, shtypni edhe njé heré tastin
ndezje/fikje.

Vendosja dhe heqja e kokave

1 Pérté vendosur njé koké, shtyjeni mbi dorezé
("Klik") (Fig. 5).

2 Pér té shképutur njé koké, shtypni butonin e
léshimit né pjesén e pasme té pajisjes (Fig. 6).

Vendosja dhe hegja e aksesoréve

1 Pérté vendosur njé aksesor, thjesht puthiteni
né vend te koka ("klik") (Fig. 7).

2 Pérté hequr njé aksesor, kapeni nga pérpara
dhe nga mbrapa dhe térhigeni pér lart duke e
shképutur nga koka (Fig. 8). Pér té& hequr njé
krehér, térhigeni pjesén e tij té pasme pér lart
me thua (Fig. 9).

Rroja dhe shkurtimi i gimeve

Pajisja éshté e pérshtatshme pér pérdorim né

banjé ose dush, por mund ta pérdorni dhe né té

thaté. Nése déshironi té pérdorni kremra ose
shampo trupi, pérdorini pasi té keni pérdorur
pajisjen.

Shénim: Pajisia mund té pérdoret vetém pa

kordon.

Shénim: Kur pérdorni pajisien pér té shkurtuar
gimet, pérdoreni né té thaté pér rezultate mé té
mira.

1 Vendoseni pajisien mbi lékuré né ményré gé
shtojca ose aksesori té jeté né kontakt té ploté
me lékurén (Fig. 10).

2 Kur ta pérdorni pajisjen né zona delikate,
tendoseni [ékurén me dorén e liré. Kur ta
pérdorni pajisien né sgetulla, ngrijeni krahun
dhe vendoseni dorén mbrapa kokés pér té
tendosur l&kurén (Fig. 11).

3 Lévizeni pajisijen me ngadalé né drejtim té
kundért té rritjes sé gimeve (Fig. 12).

Shénim: Nése e |évizni pajisien shumé shpeijt mbi

lékuré, mund té mos arrini rezultat té njétrajtshém.

Koka e rrojés

Mund té pérdorni kokén e rrojés pér té rruar
kémbét dhe trupin.

Shénim: Kontrollojini gjithmoné fletét pérpara
pérdorimit. Nése jané té démtuara né ndonjé
ményré, zévendésojini menjéheré (shih
"Zévendésimi").

Kapaku pér tendosjen e |ékurés

Kapakun pér tendosjen e [ékurés mund ta
vendosni né kokén e rrojés pér té ndihmuar né
ngritien e gimeve pér lart gjaté rrojés. Kjo lehtéson
heqgjen e tyre.

Koka e makinés sé shkurtimit pér bikini
(vetém BRL180, BRL170)

Mund té pérdorni kokén e makinés sé shkurtimit
pér bikini pér té shkurtuar gimet né zonat e véshtira
té bikinit.

Vendoseni mbi lékuré kokén e makinés sé
shkurtimit pér bikini pér té shkurtuar gimet (Fig. 13).
Vendoseni kokén e makinés sé shkurtimit pér bikini
pingul mbi [&kuré pér stilizim dhe dhénie forme
(Fig. 14).

Krehri i makinés sé shkurtimit pér bikini
(vetém BRL180, BRL170)

Mund té vendosni dhe krehrin e makinés sé
shkurtimit pér bikini mbi kokén e makinés sé
shkurtimit pér bikini pér té shkurtuar gimet né
zonén e bikinit me gjatési deri né 3 mm (Fig. 15).
Koka e vogél e rrojés (vetém BRL180)
Mund té pérdorni kokén e vogél té rrojés pér rrojé
precize té zonave té vogla té trupit.

Nése gimet né zonén pér t'u rrojtur jané mbi 3 mm,
shkurtojini paraprakisht me kokén e makinés sé
shkurtimit pér bikini.

Vendoseni kokén e vogél té rrojés rrafsh mbi lékuré
(Fig. 16).

= Pastrimi dhe ruajtja se—

Mbajeni ushqgyesin té thaté.

1 Fikeni pajisjen.

2 Pérdorni furcén e pastrimit pér té pastruar gimet
gé jané mbledhur nén pjesén e shkurtimit té
kokés sé rrojés.

3 Shtyjeni djathtas rréshgitésen e léshimit té
mbajtéses sé fletéve né pjesén e pasme té
kokés sé rrojés pér té hequr mbajtésen e fletéve
(Fig. 17).

4 Pastrojini té gjitha pjesét e kokés sé rrojés me
furcén e pastrimit, pérveg fletéve.




5 Vetém BRL180: Pér té pastruar kokén e vogél té
rrojés, mbajini anét e pjesés sé sipérme dhe
térhigeni nga pjesa e poshtme (Fig. 18). Fshini
né brendési té pjesés sé sipérme dhe prerésen
e pjesés sé poshtme me furcén e pastrimit (Fig.
19) dhe pastaj shpélajini té dyja pjesét.

6 Shpélani mbajtésen e fletéve, kokat dhe
aksesorét nén ujin e rubinetit. Shkundini miré
pér t'u hequr bulat e ujit.

7 Lérini té gjitha pjesét té thahen térésisht.

8 Rivendoseni mbajtésen e fletéve né kokén e
rrojés ("klik").

9 Vendosni kapakét mbrojtés/pér udhétim ose
krehrat népér koka pér té parandaluar démtimin
e kokave gjaté ruajtjes.

10 Ruajeni pajisjen, kokat dhe aksesorét e saj né
cantén pérkatése.

Shénim: Pér performancé optimale, lubrifikoni cdo

gjashté javé dhémbét dhe fletét e makinés sé

shkurtimit me njé piké vaji makine gepése.

mm Zévendésimi m———

Pér té bleré aksesoré ose pjesé kémbimi, vizitoni
www.shop.philips.com/service ose drejtojuni
shitésit tuaj pér "Philips". Mund dhe té kontaktoni
gendrén e kujdesit pér klientin té "Philips" pér
shtetin ku ndodheni (shikoni fletépalosjen e
garancisé botérore pér té dhénat e kontaktit)

Pér funksionim optimal, ju késhillojmé t'i ndérroni
cdo dy vjet fletét dhe preréset e kokés sé rrojés.
Nése e pérdorni kokén e rrojés dy a mé shumé
heré né javé, ndérrojeni mé shpesh njésiné
prerése. Fletét dhe preréset ndérrojini gjithnjé me
komplete origjinale (BRL385).

Slovenscina

Cestitamo za nakup in pozdravljeni pri Philipsu! Ce
zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo ponuja
Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu
www.philips.com/welcome.

mmm Splosni opis (sl. 1) e——

Rocaj

Gumb za vklop/izklop

Indikator baterije

Gumb za sprostitev

Vti¢nica za mali vti¢

Brivna glava

Prirezovalnik

MreZice

Odpiralni drsnik nosilca mrezice

10 Potovalni pokrovcek z zaklepom

11 Pokrovcek napenjalnika koze

12 Mala brivna glava (samo BRL180)

13 Zascitni pokroveek za malo brivno glavo (samo
BRL180)

14 Glava prirezovalnika za predel bikinija (samo
modela BRL180 in BRL170)

15 Prirezovalni glavnik za predel bikinija (samo
modela BRL180 in BRL170)

16 Cistilna s¢etka

17 Napajalnik

Ni prikazano: Torbica

OCo~NOTUL~WN —

mm Polnjenje m———

Opomba: Aparat pred prvo uporabo povsem
napolnite.

Opomba: Ta aparat lahko uporabljate samo

brezzi¢no.

Aparat napolnite tako, da v vtika¢ na spodnjem

delu aparata vstavite manijsi vti¢, napajalnik pa v

omrezno vti¢nico.

- Indikator napolnjenosti utripa belo (SL. 2):
polnjenje aparata Polnjenje traja najvec eno
uro.

- Indikator napolnjenosti neprekinjeno sveti belo
(SL. 3): aparat je popolnoma napolnjen in ga
lahko uporabljate 60 minut brez priklopa na
elektricno omreZje.

- Indikator napolnjenosti se ne prizge, ko je
aparat vklopljen: aparat je dovolj napolnjen, da
ga lahko uporabljate.

- Indikator napolnjenosti utripa oranzno (SL. 2):
Baterija je skoraj prazna in jo je treba napolniti.

Opomba: Ce je aparat popolnoma napolnjen,

vendar je se vedno priklju¢en na elektri¢cno

omrezje, indikator napolnjenosti nekajkrat zasveti,
ko pritisnete gumb za vklop/izklop. To pomeni, da
morate aparat izkljuciti iz elektricnega omrezja,
preden ga vklopite.

Hitro polnjenje

- Ko je baterija popolnoma prazna in jo za¢nete
polniti, indikator napolnjenosti baterije hitro
utripa belo.

- Po priblizno petih minutah za¢ne indikator
napolnjenosti baterije pocasi utripati belo. Zdaj
je baterija ze toliko napolnjena, da se lahko do
konca obrijete.

= Uporaba aparata se—

Vklop in izklop aparata

1 Zavklop aparata enkrat (Sl. 4) pritisnite gumb za
vklop/izklop.

2 Zaizklop aparata znova pritisnite gumb za
vklop/izklop.

Pritrjevanje in odstranjevanje glav

1 Ce zelite pritrditi glavo, jo pritisnite na ro¢aj
(zaslisi se klik) (SL. 5).

2 Ce zelite glavo odstraniti, pritisnite gumb za
sprostitev na hrbtni strani aparata (Sl. 6).

Pritrjevanje in odstranjevanje dodatne
opreme

1 Ce zelite pritrditi dodatno opremo, jo samo
nataknite na glavo (zaslisi se klik) (SL. 7).

2 Ce zelite odstraniti dodatno opremo, jo primite
spredaj in zadaj ter povlecite navzgor, da jo
odstranite z glave (Sl. 8). Glavnik odstranite
tako, da zadnjo stran z nohtom (Sl. 9) potisnete
navzgor.



Britje in prirezovanje

Aparat je primeren za uporabo v kadi ali pod prho,
mogoca pa je tudi suha uporaba. Ce Zelite
uporabiti kremo ali losjon za telo, jo nanesite po
uporabi aparata.

Opomba: Aparat lahko uporabljate samo
brezzi¢no.

Opomba: Kadar uporabljate aparat za prirezovanje
dladic, boste najboljSe rezultate dosegli, ¢e ga
boste uporabljali na suhi kozi s suhim aparatom.

1 Aparat polozite na kozo tako, da se bo nastavek
ali dodatna oprema popolnoma dotikala koze
(SL.10).

2 Kadar aparat uporabljate na obcutljivin
predelih, s prosto roko napnite kozo. Kadar
uporabljate aparat pod pazduho, dvignite roko
in si poloZite dlan na zatilje, da se koza napne
(SL.1).

3 Aparat pocasi premikajte v nasprotni smeri rasti
dlak (Sl 12).

Opomba: Ce aparat prehitro premikate po koZi, ta
morda ne bo gladko obrita.

Brivna glava

Brivno glavo lahko uporabljate za britje nog in
telesa.

Opomba: Pred uporabo vedno preverite mrezice.
Ce so kakor koli poskodovane, jih takoj zamenijajte
(glejte »Zamenjava).

Pokrovcek napenjalnika koze

Pokrovcek napenjalnika koze lahko pritrdite na
brivno glavo, da bodo dlacice med britjem stale
pokonci. Tako jih boste lazje odstranili.

Glava prirezovalnika za predel bikinija
(samo modela BRL180 in BRL170)

Glavo prirezovalnika za predel bikinija lahko
uporabljate za prirezovanje na tezko dostopnih
mestih na predelu bikinija.

Glavo prirezovalnika za predel bikinija poloZite
plosko na kozo in prirezite dlacice (Sl. 13). Glavo
prirezovalnika za predel bikinija polozite
pravokotno na kozo, ¢e zelite prirezovati in
oblikovati dlacice (Sl. 14).

Prirezovalni glavnik za predel bikinija
(samo modela BRL180 in BRL170)
Prirezovalni glavnik za predel bikinija lahko pritrdite
na glavo prirezovalnika za predel bikinija in
prirezujete dlacice na predelu bikinija do dolZine 3
mm (SL. 15).

Mala brivna glava (samo BRL180)

Malo brivno glavo uporabite za natancno britje
manjsih predelov vasega telesa.

Ce so dlake na predelu, ki ga nameravate oburiti,
daljse od 3 mm, jih lahko najprej prirezete z glavo
prirezovalnika za predel bikinija.

Malo brivno glavo plosko polozite na kozo (Sl. 16).

—-— Ci§(‘fenje in hramba =—————

Napajalnika ne mocite.

1 Aparat izklopite.

2 S Scetko za ¢is¢enje odstranite dlacice, ki so se
morda nabrale pod prirezovalnikom brivne
glave.

3 Odpiralni drsnik nosilca mrezice na hrbtni strani
brivne glave potisnite v desno, da odstranite
nosilec mrezice (SL. 17).

4 S &Cetko za cis¢enje ocistite vse dele brivne
glave, razen mrezic.

5 Samo BRL180: Ce Zelite ocistiti malo brivno
glavo, vrhnji del primite z obeh strani in ga
povlecite s spodnjega dela (Sl. 18). S s¢etko za
cis¢enje (SL. 19) odistite notranjost vrhnjega dela
in rezilnik spodnjega dela, potem pa oba dela
sperite.

6 Nosilec mreZice, glave in dodatno opremo
sperite pod tekoco vodo. Stresite jih, da
odstranite kapljice vode.

7 Po cis¢enju dele pustite, da se povsem posusijo
na zraku.

8 Nosilec mreZice namestite nazaj na brivno glavo
(zaslisi se klik).

9 Ko glave pospravite, nanje namestite
zascitne/potovalne pokrovcke ali glavnike, da
preprecite poskodbe.

10 Aparat, glave in dodatno opremo shranite v
prilozeno torbico.

Opomba: Zobce rezila in mrezice vsakih sest

mesecev namarite s kapljico olja za Sivalne stroje,

da bo delovanije &im boljse.

Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite na
spletni strani www.shop.philips.com/service ali pri
Philipsovem prodajalcu. Lahko se tudi obrnete na
Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v vasi
drzavi (kontaktne podatke najdete na
mednarodnem garancijskem listu).

Za optimalno delovanije vsaki dve leti zamenijajte
mreZice in rezila brivnih glav. Ce brivno glavo
uporabljate dvakrat ali veckrat na teden, strizno
enoto menjuijte pogosteje. Mrezice in rezila vedno
zamenijajte z originalnim delom (BRL385).
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